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15 décembre

 


1
Cesar Calderon sortit allumer une cigarette. La nuit était magnifique, et exceptionnellement douce pour le mois de décembre, même au Mexique. Il tira une longue taffe, renversa la tête en arrière et souffla la fumée en direction de la lune décroissante.
— Quieres ? demanda-t-il en se retournant vers son garde du corps.
Moreno se tenait à quelques pas de lui, devant l’entrée du restaurant. Pour ce voyage, Cesar avait choisi un de ses employés les moins imposants : en dépit des circonstances, il était résolu à garder un profil bas.
— No, gracias.
Calderon hocha la tête et inhala la fumée. Thalia aurait une attaque si elle apprenait qu’il avait repris – même s’il fumait seulement en société, et seulement à l’occasion de ses déplacements professionnels. Avant son retour à la maison, il devrait penser à faire nettoyer ses vêtements, sinon il prendrait un savon. Par habitude, il balaya les environs d’un regard vigilant. Le dîner avait lieu à deux rues de leur hôtel, dans la Zona Rosa. Un des quartiers les plus chic de Mexico, même si Cesar trouvait qu’il devenait de plus en plus vulgaire à mesure que les vieux antiquaires laissaient place à des magasins de babioles kitsch pour touristes.
Un couple passa en flânant, bras dessus bras dessous. La femme inclina la tête et laissa échapper un gloussement tandis que son compagnon la guidait vers l’entrée d’un bar. Une dizaine de mètres plus loin, une paire de chaussures dépassait de la vitrine d’un magasin. Cesar plissa les yeux et se retourna vers Moreno. Son garde du corps s’éloigna aussitôt pour voir ce dont il retournait. Des grommellements s’élevèrent depuis l’entrée de l’immeuble, un monologue récitée d’une voix empâtée de toxico.
— C’est rien, patron, dit Moreno en reprenant son poste.
De l’héroïne, pensa Calderon en secouant la tête. Autrefois, elle ne faisait que transiter par le Mexique, mais, depuis quelques années, les chiffres de la toxicomanie avaient explosé. Pour Cesar, la nouvelle loi qui dépénalisait la possession d’héroïne et de cocaïne en petites quantités n’avait rien arrangé. Un pays déjà pauvre se faisait à présent ravager par la même maladie que son riche voisin du nord. Dix ans auparavant, la vue d’un camé défoncé dans l’embrasure d’une porte restait exceptionnelle. Aujourd’hui, c’était presque la norme.
A l’intérieur du restaurant, quelqu’un riait à gorge déployée. Leonard, sans doute. Cet idiot se débrouillait toujours pour se soûler et avoir un comportement déplacé lors de ses conférences. Quelques soirs auparavant, il avait carrément proposé à Cesar de partager une pute. Rien que d’y penser, Calderon en frissonnait encore. La vérité, hélas, c’était que son métier attirait des gens de milieux très différents, dont certains assez louches. Au vu des événements récents, il avait décidé que ce soir serait sa dernière apparition publique en tant que figure de proue de l’entreprise. Ces voyages étaient épuisants, dangereux, et ils pesaient sur sa relation déjà tendue avec son épouse. A partir de maintenant, il allait laisser la partie pénible du travail à Linus.
Calderon se tourna en entendant un crissement de pneus. Un van blanc obliquait vers lui. Il se tourna d’instinct vers l’autre bout de la rue. Un camion-poubelle barrait l’intersection. Ses yeux s’écarquillèrent : il venait de comprendre ce qui allait se produire. Il pivota sur ses talons, prêt à se précipiter vers l’intérieur du restaurant. Puis il vit la tête de Moreno renversée en arrière, ses mains qui agrippaient sa gorge, le sang qui giclait entre ses doigts. Le toxico se dressait derrière lui, un couteau à la main.
Pas d’issue de ce côté-là. Calderon jeta sa cigarette et se rua vers le trottoir d’en face, espérant que ce mouvement brusque les déconcerterait.
Trop tard. Des mains l’attrapèrent par-derrière et le traînèrent vers la porte ouverte du van. Quand ils le hissèrent à l’intérieur du véhicule, ses mollets heurtèrent le cadre métallique. Il eut juste le temps d’apercevoir le visage ébahi du maître d’hôtel, figé à l’entrée du restaurant. Puis une capuche s’abaissa sur son visage, la porte du van claqua, et une voix se mit à aboyer en espagnol.
— Ici unité 1, mission réussie ! Je répète, mission réussie. Unité 2, mettez-vous en place derrière nous.
Calderon laissa échapper un cri : une douleur vive lui brûlait la cuisse. Mierda, pensa-t-il. Ils me droguent.
Puis l’obscurité se fit en lui.
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Jusqu’au bout du mal

A peine remise d'une grave blessure et déterminée a retrouver sa
confiance en elle aprés avoir frolé la mort, I'agent spécial Kelly Jones
refuse |'idée de ne pas reprendre le travail sur le terrain. Aussi décide-
t-elle envers et contre tout d’accompagner Jake Riley, son fiancé,
ainsi que son équipe d'élite, pour une périlleuse mission de libération
d'otage. Une mission qui la conduit dans les bas-fonds de Mexico.

Mais, malgré son courage, Kelly redoute secrétement de ne plus
étre a la hauteur. C'est alors que, dans les bidonvilles de Mexico, elle
retrouve I'homme qu’elle recherche depuis des années. Un tueur
machiavélique qui semble désormais mettre en scéne un effroyable
rituel macabre en choisissant ses victimes, des enfants, dans la frange
la plus pauvre de la société.

Horrifiée et décidée a saisir cette ultime chance de faire ses preuves,
Kelly se sépare momentanément de Jake et de son équipe pour se
lancer seule dans une mission plus périlleuse que jamais... Un combat
sans merci a I'issue duquel il ne pourra y avoir qu‘un seul survivant.

Une nouvelle enquéte de I'agent Kelly Jones

A PROPOS DE L'AUTEUR

Membre de |'association d'auteurs de thrillers « The Deadly Seven », qui
réunit certaines des signatures de la collection Best-Sellers (Alex Kava,
Andrea Ellison), Michelle Gagnon, apreés Le cercle de sang, La forét de la
peur et Frayeur, poursuit avec brio sa série consacrée a |'agent Kelly Jones.
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